Porownanie tltumaczen Ezechiela 38:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Seba 1 Deban, 1 kupcy Tarszisz, 1 wszystkie jego mtode
dostowny | dostowny lwy* powiedzg do ciebie: Czy przybyles, aby wzig¢ tupy?
Czy aby dokona¢ grabiezy zebrale§ swoje gromady, aby
zabra¢ srebro 1 zloto, wzig¢ bydto 1 dobra — aby zdoby¢
wielki tup??
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Wtedy Seba i Dedan, kupcy Tarszisz i wszystkie jego
literacki literacki mtode lwy powiedzg do ciebie: Czy przybyte$ po lup? Czy
zebrale$ swe gromady, aby dokonac¢ grabiezy, zabra¢ srebro
i ztoto, bydto i inne dobra — caty ten wielki tup?
UBG'18 | Przeklad Uwspotczesniona | Szeba, Dedan i kupcy Tarszisz oraz wszystkie jego lwigta
literacki Biblia Gdanska | zapytajg cie: Czy przybyles, aby zabra¢ tupy? Czy na
zagarni¢cie zdobyczy zgromadzile$ swoje zastepy, aby
zabra¢ srebro i ztoto, zabiera¢ bydlo i dobra, aby zgarnaé
wielki tup?
BG Przektad Biblia Gdanska | Seba, i Dedan, i kupcy morscy, i wszystkie lwigta jego
literacki rzekna do ciebie: Izali ty na branie tupow idziesz? Izali na
rozchwycenie korzys$ci zebrates potki twoje, aby$§ wybrat
srebro 1 ztoto, 1 zabrat dobytek 1 majetnosci, a zebys zebrat
tup wielki?
BJW Przektad Biblia Jakuba Saba i Dedan, 1 kupcy Tarsis, 1 wszytcy lwi jej rzeka tobie:
literacki Wujka Izali na branie tupow ty idziesz? Oto na rozchwytanie
korzysci zebrates mnostwo twoje, abys zabrat srebro 1 ztoto
1 wyniost statek 1 majetnos¢ a zebys zhupit tupy niezliczone.
BT'99 Przektad Biblia Szeba 1 Dedan, i handlarze z Tarszisz, 1 wszyscy jego
literacki Tysigclecia przekupnie beda do ciebie moéwié: Czy przybywasz po to,
by tupi¢? Czy zgromadzites thum, by grabi¢ srebro i ztoto,
by zagarnia¢ dla siebie trzody i1 dobytek, by nabraé
wielkiego tupu?
BW Przektad Biblia Seba 1 Dedan i ich kupcy, Tarszysz 1 wszyscy jego
literacki Warszawska handlarze powiedzg do ciebie: Czy przybytes, aby braé tupy
1 grabi¢? Czy zebrate$ swoje zastepy, aby unosic srebro
1 ztoto, zabiera¢ bydto i mienie, zdoby¢ wielki tup?
EKU'18 | Przektad Biblia Szeba 1 Dedan, handlarze z Tarszisz, 1 wszystkie jego
literacki Ekumeniczna miode Iwy zapytajg ci¢: Czy ty przybyles, zeby zabra¢
zdobycz? Czy dla zagarnigcia tupu zgromadzite$ swoje
rzesze, zeby unie$¢ srebro i zloto, by wzia¢ dobytek i dobra,
aby zabra¢ wielka zdobycz?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Szeba i Dedan, kupcy Tarszisz i wszyscy jego dostojnicy
literacki zapytaja ciebie: «Czy przybyte$ zagarnaé tupy? Czy po to
zgromadzite$ swoje wojsko, aby zagrabi¢ srebro i ztoto, by
zabra¢ bydlo 1 majetnosci, aby zagarna¢ wielkie tupy?».
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Szeba i Dedan, kupcy Tarszisz i wszystkie jego posiadtosci
literacki

spytaja ci¢: Czy przyszedies, aby zebrac tupy? Czy dla
zagarnigcia zdobyczy zgromadzite$ twoje rzesze, aby
unies¢ srebro i ztoto, zabra¢ dobytek 1 dobra, zagarna¢
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wielki tup?

TUB Przektad bi6nisa. Hoswui Caga i JlenaH 1 Ky KapXuIOHII 1 B¢l ixHI cena To01
literacki nepeknan YT | cxaxyrs: Un v imem rpabutu rpabyHok i 6Gpatu qoouy?
Pagaina UYwu i 310paB TBiH 30ip, m00 B3ATH CPi0JIO 1 30J10TO,
Typromska Bi/IBE3TH CKOTHMHY, B3SITH JOONY?
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Szeba, Dedan, kupcy z Tarszyszu 1 wszystkie jego lwigta
dynamiczny | Gdanska powiedzg do ciebie: Czy przybytes w celu nabrania tupow?
Czy zgromadzites twoje thumy w celu zagarniecia
zdobyczy? Bys$ uniost srebro i ztoto, nazbierat dobytku,
mienia, i nabrat wielkich tupow?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ” *Szeba i Dedan, i kupcy z Tarszisz, i wszystkie jego
dynamiczny | Swiata miode grzywiaste Iwy rzekng do ciebie: ”Czy przybywasz

po wielki tup? Czy zwotales swe zgromadzenie, by
dokona¢ wielkiej grabiezy, zeby wynosi¢ srebro i ztoto,
bra¢ mienie i majatek, by wzia¢ bardzo wielki tup? ”’
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